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1. LAS BASES DE DATOS EN FONOLOGIA

Se conoce con el nombre de base de datos a cuatqujento de datos almacenados en
diferentes soportes y relacionados con una tematitiaciplina determinada. Su objetivo
béasico es compartir la informacion de una formanizada y estructurada. Actualmente
el concepto de bases de datos se asocia con lacoadlos programas y con las
aplicaciones informaticas, pero un diccionario a enciclopedia impresos también son
bases de datos.

1.1.Antecedentes

Los trabajos de Ruhlen (1975-76) y Maddieson (1%@4&ncuentran entre las primeras
bases de datos fonolégicos. Ef4Nide to the Languages of the WorRhulen compila
los sistemas fonoldgicos de 693 lenguas, en lossguacluye informacion sobre el
sistema tonal y el de armonia vocalica cuandofesemta la lengua y en un buen nimero
de ellas sobre los tipos de silabas posibles. Maddiexpone eRatterns of Soundel
UCLA Phonological_Segment Inventory Database, (IBSel sistema fonolégico de
317 lenguas. Maddieson y Precoda (1990, 1992)iaropl el UPSID a 451 lenguas y
crearon el programa UPSID-PC que actualmente, @ mednterface, esta accesible en la
red (http://web.phonetik.uni-frankfurt.de/upsid.h)ml De estos dos trabajos su
antecedente es el Standford Phonology Archive (S formoé parte deStanford
Project on Language Universal&reenberg, 1978), hecho que sitla el interéscleger
amplias muestras de sistemas fonolégicos en ltadbila tipologia y de los universales
linguisticos.

1.2.El momento actual

En la dltima década el desarrollo de las baseddgivas ha ido paralelo al crecimiento
de herramientas y recursos en la web, y en est@sentos son numerosas y cubren
diversos ambitos de la fonologia. Una de sus aiatitas es que estan puestas al
servicio de la comunidad académica, lo que supemertacceso a una gran cantidad de
datos; pero ademas presentan la ventaja de queuesterp actualizar en cualquier
momento para afiadir mas lenguas o bien para cogegres detectados. Estan dotadas
de potentes instrumentos de blsqueda, consultsuglidacion de los datos. A través de
una busqueda rapida en la red tendremos noticibades fonolégicas como Phobile,
SAPhon, UPSID o LAPSyD.
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2. ¢COMO SE CONSTRUYE UNA BASE DE DATOS FONOLOGICOS?

El objetivo de las primeras bases de datos foncd8gse centré en recopilar y presentar
los inventarios fonoldgicos de una amplia muestréedguas, lo que permitia establecer
generalizaciones sobre los sistemas vocalicos gisdemas consonanticos y a partir de
ahi, sobre los distintos tipos de segmentos presemt cada uno de ellos y las relaciones
gue se podian inferir entre esas unidades. Actuansdemas del sistema fonoldgico se
tiende a incluir otra informacion como la estruatsilabica, el sistema tonal o el sistema
acentual. En el disefio de una base de datos fano#dge han de tener en cuenta diversos
criterios que tienen que ver con la eleccion delestra de lenguas, la cantidad de los
datos que se van a introducir, la eleccion entsergiciones alternativas y la fidelidad a
las fuentes de donde proceden los datos (Maddi26ds).

2.1. La seleccion de las lenguas

Idealmente la muestra elegida ha de ser represent# la diversidad linguistica y en
este caso el Unico requisito es disponer de larigeBin fonolégica. Generalmente se
acepta que no debe incluirse en una muestra méasadengua de cada grupo genético de
alto nivel (Bell, 1978; Bakker, 2011) y que delesrtarse posibles sesgos o desviaciones
como la sobrerrepresentacion de una determinaddifagenética ya que ello puede
llevar a considerar como comunes rasgos que powmlie son heredados. Otros posibles
sesgos son el geografico, gran presencia o ausgedenguas de una misma zona en la
muestra, el tipoldgico, puesto que es necesariotopes los rasgos fonolégicos estén
igual de representados en la seleccion de lengadizgada, el cultural y el bibliografico.

2.2. La seleccion de los datos: cantidad y calidad

Como se trata de recoger, para poder compararéaes donolégicos de las lenguas
naturales, el primer requisito es disponer de gesones del sistema y de la estructura
fonolGgica, pero este requisito se cumple, aprogdan@ente, en un tercio de las lenguas
existentes; y frente a descripciones rigurosasofupdas para algunas lenguas, de otras
tan s6lo se cuenta con breves menciones al sigtaroldgico vocalico y consonantico.
Otra dificultad afiadida ocurre cuando las desaipes fonolégicas de una misma lengua
pueden no ser coincidentes debido al modelo tedjiom se haya utilizado para su
analisis.

3. ALGUNAS BASES DE DATOS FONOLOGICOS

En este apartado se presentara una breve desoripgeidalgunas bases de datos
fonoldgicos a las que se tiene acceso a travastelmét. La seleccion se ha realizado de
acuerdo con el alcance y la actualidad de estaarhiemtas: SAPhon, Stresstyp2, Xtone,
Metathesis in language, Phobile, LAPSyD, Ruhle®&0
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3.1. SaPhon: Ipttp://linquistics.berkeley.edu/~saphon/eri/

El South American Phonological Inventory Databasenprende el inventario fonologico
de 359 lenguas y variedades de Sudamérica. Lamafoén es accesible a través del
mapa que aparece en la pagina inicial de la webbllaquedas se pueden hacer a partir
de la lista de lenguas o bien a partir de un fonemde un grupo de fonemas
determinados y del tono o la armonia nasal. Ellte$m que proporcionan estas
herramientas de busqueda se refleja en un cuadnola® fonemas vocalicos y
consonanticos de la lengua asi como el codigocklizacion, la familia, la bibliografia y
los suprasegmentos (tono y armonia nasal). Védgpita 1.

Piraha

Language code myp

Location 7°00'00"S 62°00'00"W

Family Mura

Consonants Bilabial | Alveolar | Velar  Glottal

Plain stop p t k ?

Voiced stop b g

Fricative S h

Vowels Front | Central Back

High i

Mid (0]

Low a

Suprasegmental Tone

Bibliography Everett, Daniel Leonard. 1979. Aspectos da fonologia do pirahd. MA
thesis, Universidade Estadual de Campinas.
Everett, Daniel Leonard. 1983. A lingua piraha e a teoria da sintaxe. PhD
dissertation, Universidade Estadual de Campinas.

Figura 1.Informacion del sistema fonologico del Piradéa SAPhon.

3.2. Stresstyp2 liittp://st2.ullet.net//]

Stresstyp2s una base de datos sobre la tipologia del aecentoas 750 lenguas. La web
permite navegar por lenguas, por patrones acestyade las fuentes utilizadas y por los
archivos que ademas estan puestos a disposicitos deteresados. Las busquedas, que
pueden hacerse por lenguas concretas o por sistereatiales, proporcionan una ficha
con la descripcion del sistema acentual segunpel die acento y sus caracteristicas
(sensible o insensible a la cantidad, p.e.), céorimacion de las silabas, de las fuentes
bibliograficas y de algunas palabras en las quassstra el comportamiento del acento
(figura 2). Permite exportar los resultados enigoshxml y csv. Esta base sobre sistemas
acentuales, cuyo antecesor fu&eksstyplha sido creada en 2015 por R. Goedemans, J.
Heinz y H. van der Hulst.
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Language:  Alawa
Lect: Alawa
latitude, longitude: -15,134
Patterns [4] Syllables [1] Sources [3] Words [9]
Pattern Description
Stress Type Notes View
Pattern Name Word Size Pattern Kind
SIC SPC
primary =1 syllable dominant
P 2R
SIC SPC
secondary . . . N =1 syllable dominant
No information No information
in_toto penultimate =1 syllable dominant
exceptional Exceptional (Alawa) =1 syllable exceptional

Figura 2.Caracteristicas del sistema acentual del Alawa te@sSTyp2.

3.3. XTone Cross-Linguistic Tonal Databaséhftp://xtone.linguistics.berkeley.edu/ index.phib

Esta base de datos recoge los sistemas tonalesldadgtias. Proporciona para cada una
de ellas el inventario de tonos subyacentes y gericie (fonologicos y fonéticos,
respectivamente), las unidades portadoras de tasageglas tonales de cada lengua, el
dominio y las interacciones del tono con otras eagudes fonoldgicas. Las busquedas en
la web se pueden hacer partiendo de alguna deulasteristicas de los sistemas tonales,
p.e. reglas de propagacion de los tonos, intemaesiconsonanticas o dominios Iéxicos,
entre otros, y también pueden hacerse a travéa mdua concreta. Los resultados se
muestran en una ficha en la que se presentan koglostos relativos al sistema tonal de
esa lengua (figura 3). Est4 editada por L. HymarMbrtensen y D. Allison.

lYoruba
OR | no location available | Entry created by

Representation of Tones:

= 3 underlying tones: /H/, /M/, /L/

= 6 surface tones.

[Tonal Rules and Alternations:

Spreading:
High tones following a low are realized as low rising (LR)
added 2004-09-15 17:35:14 | edited 2004-09-15 17:35:47

[Tonal Domains:

[Tone Interactions:
Other Notes:

Entry is currently incomplete
added 2004-09-15 17:38:16 | edited 2004-09-15 17:38:16

Bibliography:

Cite this page as:
XTone Database Article on Yoruba. Accessed January 20, 2016 http://xtone linguistics.berkeley. edu/display/index.php?languageid=24

Figura 3.El sistema tonal del Yoruba en XTone Cross-Linguiginal Database
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3.4. Metathesis in languagehtp://metathesisinlanguage.osu.edu/database.cim

Metathesis in languag@royectada por E. Hume, nacio con la pretensigordgorcionar
una solida base empirica para el estudio la mitatage llegar a una clara comprensién
de este proceso fonoldgico. Actualmente cuenta ejemplos de 115 lenguas que
aparecen listadas en la web y que se clasificannseg el tipo de metatesis que
presentan: CC, entre consonantes o CV, entre cangoy vocal. En cada una de ellas se
presenta una breve descripcion del contexto enekg da la metatesis y los segmentos
implicados, para seguir con ejemplos de la lenfasacondiciones y la motivacion del
proceso (figura 4)

Database
Cebuano
4 N\
(Philippines; Austronesian, Central Philippines)
Summary:
a. Metathesis occurs when two consonants become adjacent as the result of vowel loss.
b. The /1¥h/ sequence becomes [hV?].
. »
4 '
Examples:
a. Metathesis occurs when two consonants end up being adjacent as the result of vowel loss. According to Wolff
(1972), this occurs with sequences of a liquid or /s/ and a consonant. Note though that in the data given, nasals are
also involved.
sul'ud ‘enter’ +-Un ---> s'udlun ‘enter it'
fin'um ‘drink’ +-a > timna ‘drink it'
put'us ‘wrap' +-un ---> plustun ‘wrap it'
b. In affixed forms, The /2C and /hC/ almost always become [C?] and [Ch] (Wolff 1972:xii).
/luh'ud/ ‘kneel' +-an ---> ludhan 'kneel on'
\ S

Figura 4 Descripcion de las metatesis en Cebuano en Meiathenguage.

3.5. Phoible pttp://phoible.orqg]

Phoible que se ha desarrollado en el Max Planck Institige Evolutionary
Anthropology, se define como un repositorio de imagos fonoldgicos puesto que esta
construida con la informacion que proporcionan otizases de datos: Systémes
alphabétigues des langues africainebttp(//sumale.vjf.cnrs.fr/phon/ Common
Linguistic Features in Indian Languages: PhoenfRamaswami 1999); SAphon, SPA'y
UPSID. En la ediciébn de 2014 incluye un total debR1sistemas fonolbgicos
correspondientes a 1672 lenguas distintas; el héelgue no haya coincidencia entre el
namero de lenguas y el de sistemas fonoldgicog@Ea porque los autores de esta base
de datos, Moran, McCloy y Wright (2014), han optgebr incluir mas de una entrada
para una misma lengua cuando las descripciondsdyiéilicas no coinciden en el nimero
de segmentos fonologicos. Uno de las premisastds astores es la de ser fieles a la
descripcion que presenta los documentos bibliagrgéfigue toman como fuentes, y
algunos de ellos se incluyen en el apartado dedagpor ejemplo los que forman parte
del SPA. La navegacion y busqueda en la paginasegiuede hacer a través de cuatro
opciones: inventarios, lenguas, segmentos y fuentas la lista que recoge los 2155

433 2016 ISBN 978-84-608-9830-6



Lourdes Romera Barrios

~’ | ~
el | oW Y

inventarios fonolégicos se indica para cada unoelies cual es su base de datos
originaria, el nombre de la lengua, el nimero dgmsmtos total, vocdlicos y
consonanticos, y el niumero de tonos en caso desgueate de una lengua tonal, y
también como debe citarse. Permite buscar lengagénsel numero de vocales,
consonantes o tonos. Al seleccionar un inventadocieto nos lleva a la lista de
segmentos y a la tabla del AFI donde se muestraaltagdos en las celdas
correspondientes los fonemas de esa lengua: canssnaulmdnicas, no pulmaénicas, y
vocales; la descripcion finaliza con la lista deo® segmentos, bien complejos o con
articulaciones secundarias (figura 5). De las 1&nguas que conforman esta base de
datos se ofrece informacion genética y geografegais las clasificaciones délorld
Atlas Language Structur@VALS, Dryer y Haspelmath, 2013). Los segmentodistan

de acuerdo con su presencia en los inventariosp@siejemplo los fonemas mas
representados son /m/ (95%), /k/ (94%), /il (93%8/y(91%); se afade la descripcion del
simbolo fonético con el que se representa, y @ tp segmento del que se trata:
consonantico, vocalico, simple o complejo. En éimd apartado, el de las fuentes, se
incluye una completa informacion bibliografica dedue provienen los datos utilizados
en Phoible Ademas permite guardar en archivos de diferefaiesatos (xIs, csv, jso
entre otros) cualquiera de los resultados obtergddas busquedas y consultas.

Inventory Rotokas (UPSID) © Contributor

Sourcs name: ROTOKAS

1PA chart

Consonants (Pulmonic) Sources
T Firchow, |. and Firchow, J. 1868
| Rotokas
I ] I I I Mep
| | r
Whars symibicls sgpeer in palrs, the coe 1o he foht represants @ volced consonent, Shaded areas dencle articulations kedged Impcssible -
=
Consonants (Non-Pulmonic) *
Clicks Voiced implosives
Biaial Buabial
Coordinates & WGS84 5*57'S, 155°09'E
5.94, 155.15
Vowels
Front Central Back
Close i- - ® u
Close-mid - = =
Open-mid - - §e
Open ER -
Where symbols appear in pairs, the one to the right represents a rounded vowel.
Other Segments
D LATINLETTER SWALL GAPITAL D
O LATIN SUALL LETTER O - COMBINNG DOWN TACK BELOW
@ LATIN SUALL LETTER E - COMBINNG DOWN TACK BELOW
disclaimel
— @ Application source orl
PHOIBLE Online edited by Moran, Steven & McCloy, Daniel & Wright, Richard
is licensed under a Creative Commons Attribution-ShareAlike 3.0 Unported License GitHu

Figura 5.Informacién de la lengua Rotokas en Phoible.
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3.6 LAPSyD http://www.lapsyd.ddl.ish-lyon.cnrs.fr/lapsyd/index php]

La Lyon-Albuquerque Phonological Systems Databgse tiene sus antecedentes en el
UPSID y en WALS ha sido creada por I. Maddieson {aboratorie Dynamique de
Langage de Lyon.

| Inventories

7 front lentral _back
©apq @ Vowels

high i u

highermid] @ o

lowermid| € 2

low a

Consonants A

Coordinates:  Latitude: (12 Longitude: (92,67 Area: East and SE Asia » Consonant its. bilabial dentalalvipal-alviretrofiexpalatalvelar

Andaman Tslands

Last change:2009-10-06 14:35:10

Coun i k
20 [ pratedp] | {°
2 (
d bl |d g
; d g
poe e el tf
aff | s aspirated i
pulm| —
4 ds
nasal ~ved n n| Ny
tap/flap -ved r
d w
appr 1
lat| |-ved A
Comments
T have noted Y's "palatal stops" as affricates on the
(grounds the aspirated palatal is reported to be confused
Consonant notes : |with /s/
Y says there are 8 vowels but only gives 7.
Vowel notes :
Stresscat: None
"The accent is very weak and does not appear to be phonemic"
Stress :
Syllcat: Moderate v Bf Syllabic index : [ 2 oNc:[0 (1 (1 @
Canonical Form: CVC Syllabic Restriction : cvc
[cVC. Y mentions CCVCC as max syllable type but all
lexamples seem to be of word-medial clusters that should be
Syllabic notes : split across two syllables

Tonecat: None

[None reported
Tone :

Figura 6.Informacion fonoldgica del Andamanese en LAPSyD.

Junto a los inventarios sonoros, ofrece tambiéorimdicion de la estructura sildbica y
sistemas acentuales y tonales. El nimero de lerdpi@sta base de datos es, en estos
momentos, de 623 de las que 393 estan disponillbBcamente y el resto, que
corresponde a inventarios heredados del UPSID estién visibles para los usuarios
registrados. Las caracteristicas y el funcionarnieletla base de datos se recogen en los
trabajos de Maddieson (2015) y Maddieson et al13p¥ en los documentos que se
encuentran en la propia web. Una de las propiedéelesAPSyD es la estandarizacion
de las descripciones fonoldgicas en las que salsa asi solventar las diferencias que
pueden presentar los andlisis fonologicos segumaalelo tedrico en el que se ha
realizado cada uno de ellos. La navegacion porela proporciona descripciones de las
lenguas por familias linguisticas, las Ultimas lsasy afiadidas, el papel del acento, la
complejidad de la silaba, el sistema tonal y Iaifitmcidn genética y geografica de las
lenguas. Las consultas se pueden realizar a plartios simbolos del AFI, buscando la
presencia o la ausencia de determinados fonemdsseimventarios fonologicos; un
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operador boleano permite usar los contrastes oe «3d» 0 «y» para definir busquedas
sobre rasgos, segmentos, silabas, tono, aceatodiat de lenguas, areas geogréficas,
con cualquier posible combinacion entre ellos. lesultados obtenidos se pueden
exportar a archivos xIs y también visualizarse espas, histogramas o tablas de
contingencia. Entre las herramientas avanzadaspone a disposicion de los usuarios
estd la que permite crear muestras linguisticas ttes distribuciones posibles:
geogréfica, genética o aleatoria (figura 6).

3.7 Ruhlen 2005 littp://starling.rinet.ru/typology.pdf ]

Con el titulo deA global linguistic databas#. Ruhlen presenta una gran ampliacién de
su base de datos de 1975: los inventarios fonaégie 5736 lenguas; en ese namero se
incluyen también dialectos o variedades, por ejemgparecen nueve dialectos del
espafiol (castellano, mexicano, cubano...). Otra mh@ion que proporciona es la
relativa al tipo de silabas, los tonos y el acent las fuentes bibliograficas. La base de
datos se encuentra en la wétbtf://starling.rinet.ru/cgi-bin/main.cgien dos formatos:
pdf, con 2102 paginas, y xls, por tanto sus meoassde busqueda son muy limitados.
Se trata de una base de datos estatica.

4. CONCLUSION: EL ALCANCE DE ESTAS HERRAMIENTAS

La seleccion de bases fonologicas que se ha paglemigui, aun sin ser exhaustiva,
pretende proporcionar una perspectiva del ambitdel alcance de este tipo de
herramientas: desde los inventarios fonolégicosSIDP Ruhlen, 2005) a los rasgos
suprasegmentales (Stresstyp 2, Xtone) o los predesoldgicos (Metathesis), hasta las
mas complejas como SAPhon, Phoible o LAPSyD emuesjunto a los inventarios de
segmentos se incluye otra informacion de la estractonora de las lenguas como los
sistemas acentuales o los tonales o la estrudtétaca. Pueden dividirse en dos tipos,
las dinamicas y las estaticas. Una base de datémiia permite al usuario la interaccion
con la informacién que contiene, desde seleccionaronjunto de lenguas que presentan
un determinado rasgo y visualizarlo en un mapaahaentrastar hipotesis sobre la
complejidad de ciertas caracteristicas fonologitas. bases de datos estaticas quedan
reducidas al mero listado de inventarios y rasgose diferencian entre ellas segun
presenten un mayor o menor numero de sistemasoffinok. Aunque actualmente estén
superadas por las bases de datos que aparecenresh lao hay que olvidar que los
recopilatorios de sistemas fonoldgicos sirvieromapndamentar teorias fonol6gicas
(Trubetzkoy, 1939)

Todas las bases de datos mencionadas se presajtarurta idea comun: estar a
disposicion de cualquiera interesado en los sordéoks lenguas, por ello permiten un
uso muy amplio y muy diverso tanto en el nivel &ado como en el de la
investigacion. Son realmente Utiles en la docemcigersitaria, en grados y masters, pues
a través de ellas se puede ofrecer a los estusliange amplia vision de la diversidad
fonoldgica y a la vez pueden utilizarse como imsgnto de trabajo para llevar a cabo
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ejercicios y tareas de distintos tipos. Y resutanuna herramienta imprescindible en la
investigacion académica especialmente en la tipologoldgica.
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